
Im Sinn der 2006/95/EC    als auch der    2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

According to 2006/95/EC   as well as to    2006/42/EC (EC-Machinery-Directive)

Selon  2006/95/EC   et    2006/42/EC (Directive Machines)

Secondo le 2006/95/EC e 2006/42/EC (UE direttiva macchine) 

Hiermit erklären wir als Bevollmächtigte, dass das nachfolgend aufgeführte elektrische Betriebsmittel der o.g. Richtlinie entspricht.

As mandatory we hereby declare that the below named electrical equipment conforms to the above mentioned directive.

Comme autorisée nous déclarons que les équipements ci-dessous nommée équipements électriques conforme à la directive 

susmentionnée

Con la presente dichiariamo in qualità di rappresentati autorizzati, che il seguenti apparecchiature elettriche elencate è 

conforme alle direttive di cui sopra

Name des Betriebsmittels: LHPw-xx/x-B,    LHMw-xx/x-B, LHPEw-xx/x-B,  LHMEw-xx/x-B, 

Name of equipment: LHPw-xx/x-BSL, LHPw-xx/x-BSR, LHMw-xx/x-BSL, LHMw-xx/x-BSR, 

Nom de l'équipement: LHPEw-xx/x-BSL, LHPEw-xx/x-BSR, LHMEw-xx/x-BSL, LHMEw-xx/x-BSR, 

Nome delle attrezzature: LHPwS-xx/x-B,  LHMwS-xx/x-B, LHPEwS-xx/x-B,  LHMEwS-xx/x-B,

LHPw-xx/x-B-S,  LHMw-xx/x-B-S,  LHPEw-xx/x-B-S,  LHMEw-xx/x-B-S,

LHPw-xx/x-B-VA, LHPEw-xx/x-B-VA, LHPw-xx/x-BSL-VA, 

LHPw-xx/x-BSR-VA, LHPEw-xx/x-BSL-VA, LHPEw-xx/x-BSR-VA, 

LHPEw-xx/x-B-BUS, LHWa-25/4, SNSxx

x  ist eine beliebige Ziffer     --- x  is a wildcard for a digit --- x est un  chiffre  n'importe

Beschreibung des Betriebsmittels: Seilzugnotschalter

Description of equipment: Pull Cord Switch

Description de l'équipement: Arrêt d’urgence à câble

Descrizione delle attrezzature: Interruttori di sicurezza a fune

Einschlägige EG-Richtlinien: 2006/42/EG        2006/95/EG   

Relevant EC-directives: 2006/42/EC         2006/95/EC

Directives EC concernées:

Pertinente UE direttive:

Angewandte harmonisierte Normen: EN 60947-5-1:2018, EN 60947-5-5:2017

Applied harmonized standards: EN 60204

Appl.  normes harmonisées: EN 60529

Norme armonizzate applicate: DIN VDE 0168

Anbringung des CE-Zeichens: 2003

Date of application of CE-mark:

Date de application de CE marquage:

Data die applicazione:

Ort + Datum der Ausstellung: Gießen, 3.12.2018

Place + date of issue:

Placez + date d'émission:

Luogo  + data  di rilascio

Rechtsverbindliche Unterschrift:

Legally binding signature:

Juridiquement contraignant signature

Firma giuridicamente vincolante

Eckart Maas (General Manager)

DITTELBACH UND KERZLER GmbH & Co. KG    Talstrasse 27     D-35394 Giessen

Tel.: +49  641  97224-0       Fax: +49  641  97224-22    web: DUK.eu    e-mail:  info@DUK.eu 

Original

EG-Konformitätserklärung

EC Declaration of Conformity

Déclaration CE de Conformité

CE Dichiarazione die conformità


